
Návrhová žádání žalobce

— zrušit rozhodnutí Parlamentu ze dne 15. dubna 2008,
kterým byl žalobce v tříměsíční výpovědní lhůtě propuštěn,
kterým mu byl s okamžitou platností zamezen přístup do
prostor Parlamentu a kterým mu bylo uloženo vrátit bezod-
kladně klíče od kanceláře;

— v důsledku toho jednak přijmout okamžitě žalobce zpět do
služby na jeho pracovní místo a do jeho platové třídy, ve
kterých byl zařazen v době vydání rozhodnutí ze dne
15. dubna 2008, a to zpětně, a jednak mu poskytnout plat
od 15. července 2008 až do doby jeho skutečného opětov-
ného přijetí, s úroky z prodlení 7 % ročně;

— uložit žalovanému náhradu škody za způsobenou morální
újmu a zásah do služebního postupu ve výši 10 000 eur,
s výhradou zvýšení nebo snížení v průběhu řízení,

— uložit Parlamentu náhradu nákladů řízení.

Žaloba podaná dne 4. listopadu 2008 – Bertolete a další
v. Komise

(Věc F-92/08)

(2009/C 44/133)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobci: Marli Bertolete (Woluwé-Saint-Lambert, Belgie) a další
(zástupce: L. Vogel, advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Předmět a popis sporu

Zrušení rozhodnutí, které stanovuje nový výpočet odměn
žalobců v rámci výkonu rozsudků vydaných Soudem pro
veřejnou službu ze dne 5. července 2007 ve věcech F-24/06, F-
25/06 a F-26/06.

Návrhová žádání žalobců

— zrušit rozhodnutí přijaté orgánem zmocněným k uzavírání
pracovních smluv ze dne 18. července 2008, jímž byly
zamítnuty stížnosti podané žalobci směřující proti rozhod-
nutí ze dne 23. ledna 2008, které stanovuje nový výpočet
odměn žalobců v rámci výkonu rozsudků vydaných Soudem
pro veřejnou službu dne 5. července 2007 na základě jejich
žaloby, a proti celé řadě oprav, které byly následně prove-
deny, jakož i proti výplatním listům vydaným žalobcům
v rámci uplatnění uvedeného rozhodnutí ze dne 23. ledna
2008 za měsíc únor, březen a duben 2008;

— bude-li to nutné, zrušit rovněž uvedená rozhodnutí, proti
kterým směřují stížnosti podané žalobci;

— uložit žalované náhradu nákladů řízení.

Žaloba podaná dne 12. listopadu 2008 – N v. Parlament

(Věc F-93/08)

(2009/C 44/134)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobce: N (Brusel, Belgie) (zástupce: E. Boigelot, advokát)

Žalovaný: Evropský parlament

Předmět a popis sporu

Zrušení hodnotícího posudku žalobce za období od 1.1.2007
do 30.4.2007.

Návrhová žádání žalobce

— zrušit rozhodnutí ze dne 4. března 2008 nepříznivě zasahu-
jící do právního postavení žalobce v rozsahu, v němž
potvrzuje a s konečnou platností schvaluje hodnotící
posudek žalobce za období od 1.1.2007 do 30.4.2007,

— zrušit uvedený sporný posudek,

— zrušit rozhodnutí předsedy Evropského parlamentu ze dne
25. září 2008, kterým byla zamítnuta stížnost žalobce
směřující ke zrušení napadeného rozhodnutí,

— uložit Evropskému parlamentu náhradu nákladů řízení.

Žaloba podaná dne 17. listopadu 2008 – Cerafogli v. ECB

(Věc F-96/08)

(2009/C 44/135)

Jednací jazyk: francouzština

Účastnice řízení

Žalobkyně: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurt, Německo)
(zástupci: L. Levi a M. Vandenbussche, advokáti)

Žalovaná: Evropská centrální banka
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Předmět a popis sporu

Zrušení rozhodnutí ECB neudělit žalobkyni povýšení ad
personam a uložit žalované zaplacení určité částky jakožto
náhrady nemajetkové újmy způsobené žalobkyni.

Návrhová žádání žalobkyně

— zrušit rozhodnutí, kterým nebylo žalobkyni uděleno pový-
šení ad personam, oznámené dne 11. března 2008;

— proto (i) zrušit jakékoliv rozhodnutí vyplývající z rozhodnutí
nepovýšit žalobkyni, které bylo oznámeno dne 11. března
2008, včetně zvláště výplatních pásek žalobkyně od března
2008 a (ii) uložit žalované zaplatit částku 10 000 eur, stano-
venou aequo et bono, jakožto náhradu nemajetkové újmy
způsobené žalobkyni;

— kdyby výkon zrušujícího rozsudku měl způsobit vážné
obtíže, zaplacení částky 78 000 eur nebo alespoň poloviny
této částky jakožto náhrady újmy způsobené žalobkyni;

— uložit Evropské centrální bance náhradu nákladů řízení.

Žaloba podaná dne 27. listopadu 2008 – Füller-Tomlinson
v. Parlament

(Věc F-97/08)

(2009/C 44/136)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Paulette Füller-Tomlinson (Brusel, Belgie) (zástupce: L.
Levi, advokát)

Žalovaný: Evropský parlament

Předmět a popis sporu

Zrušení rozhodnutí, kterým byl stanoven podíl přičitatelný
nemoci z povolání na částečné trvalé invaliditě na 20 %, jakož
i podpůrně uložení žalovanému zaplatit částku z titulu náhrady
nemajetkové újmy utrpěné žalobkyní

Návrhové žádání žalobkyně

— zrušit rozhodnutí vedoucího oddělení důchodů a sociálního
pojištění ze dne 9. dubna 2008, kterým se stanoví v článku 3
podíl přičitatelný nemoci z povolání na částečné trvalé inva-
liditě na 20 %;

— v případě potřeby zrušit rozhodnutí o zamítnutí stížnosti;

— podpůrně uložit žalovanému zaplacení částky 12 000 eur
z titulu nemajetkové újmy;

— uložit Parlamentu náhradu nákladů řízení.

Žaloba podaná dne 11. prosince 2008 – Nijs v. Účetní dvůr

(Věc F-98/08)

(2009/C 44/137)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobce: Bart Nijs (Aalst, Belgie) (zástupce: F. Rollinger, advokát)

Žalovaný: Evropský Účetní dvůr

Předmět a popis sporu

Jednak zrušení rozhodnutí o nepovýšení žalobce v roce 2008,
a jednak uložení žalovanému, aby nahradil majetkovou
i nemajetkovou újmu vzniklou žalobci

Návrhová žádání žalobce

— zrušit rozhodnutí o nepovýšení žalobce v roce 2008 zveřej-
něné prostřednictvím sdělení zaměstnancům č. 32/2008 ze
dne 5. května 2008, jakož i přípravné akty související s tímto
rozhodnutím, zejména rozhodnutí ze dne 19. a 29. února
2008, které jsou předmětem sdělení zaměstnancům 10 –

2008 a 17 – 2008 stanovících seznam zaměstnanců, které
lze povýšit ke dni 1. ledna 2008, a to v rozsahu, ve kterém
se týká žalobce;

— výslovně určit neplatnost následných rozhodnutí a výše
uvedených přípravných aktů;

— uložit žalovanému, aby nahradil majetkovou újmu ve výši
ztráty na výdělku žalobce oproti vyšším odměnám, na které
by měl nárok, pokud by uvedený dočasný stav nebránil jeho
služebnímu postupu, jakož i nemajetkovou újmu ve výši
10 000 eur doplňující podobná odškodnění požadovaná
v jiných sporech,

— uložit Evropskému účetnímu dvoru náhradu nákladů řízení.
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